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Summary

Records the death of a hero.

Palaeographic description

Note the epenthetic u for r at the end of words.

Edition
<1> cdmaci-kd-tirumani;17<r>ku{2> Irupatt’ onr-avatu

mikon<3>rai-nattu perju!{um>-puli-jU!<y-i>r tol-(t€) {4 >vajru!{r> cutta fianru maru-
Atiraica<{5)jrul<{r> cévakan katava-catta<{n> pattan



Apparatus

<1 °tiruman® < °tiruman® CN; °tirumaran® IAR. — <1> °tirumani;1?<{r>ku « That is,
tiruman + infix in + dative case ku.

Translation

{1-2) Twenty-first year of Cdmaci-kd-tiruman’.

{2-5> Katavacattan, the servant of Maru Atiraicar, died, when Tol Tévar of Pe-
rumpuliyiir in Mikonrai-natu attacked (cutta?) <him).

Commentary

It is not clear if Comaci-ko-tiruman designates a Pallava king.
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'Note on the meaning of Cdmaci-ké-tiruman.
Note on the meaning of this word.
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